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Resumo

A necessidade de formacdo de docentes indigenas para atuar no ensino bilingue e intercultural na educacéo escolar
indigena comeca a se desenhar com a promulgacéo de nossa Constituicdo (1988) que, em seu artigo 210 paragrafo
2°, estabelece, para o ensino fundamental, o trabalho com aulas em lingua portuguesa, preservando o direito das
comunidades indigenas a também utilizarem as linguas maternas e seus processos proprios de aprendizagem.
Considerando este principio constitucional, o objetivo deste artigo é tratar da necessidade da criacdo de
licenciaturas interculturais na area da linguagem. Na metodologia, sera realizada uma revisdo bibliogréafica para
problematizar a construcdo de um curriculo intercultural e a descricdo de como estd sendo construido o projeto
pedagogico de um curso (PPC) de licenciatura Intercultural em Letras na Universidade Estadual de Ponta Grossa.
Nesta revisao, serdo abordadas primordialmente as teorias do curriculo por meio dos estudos de Goodson (2019)
e Silva (2003), a Lei de Diretrizes e Bases da Educacdo Nacional (1996), o Referencial Curricular para as Escolas
Indigenas (1998), as Diretrizes Curriculares Nacionais do Curso de Letras (2001), os Referenciais para a Formacdo
de Professores Indigenas (2002) e as Diretrizes Curriculares Nacionais para a Educacdo Escolar Indigena na
Educacdo Basica (2012). A partir da revisao, serd problematizado o modo como esses referenciais serviram de
base para a construcdo de um PPC Intercultural em Letras e como esta proposta pretende impactar positivamente
a formacédo de docentes indigenas e contribuir para a educacéo bilingue e intercultural em escolas indigenas, de
modo a se atender as demandas das comunidades e aos documentos e legisla¢Bes nacionais em vigor desde os anos
80.
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Resumen

La necesidad de formacién de docentes indigenas para la ensefianza bilingiie en la educacién escolar indigena
empieza con la promulgacion de nuestra Constitucién (1988) que, en su articulo 210 parrafo 2°, establece para la
ensefianza secundaria, el trabajo con la lengua portuguesa preservando el derecho de las comunidades indigenas
también utilizar las lenguas maternas y sus procesos propios de aprendizaje. Considerando este principio
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constitucional, el objetivo de este articulo es abordar la necesidad de la creacion de una licenciatura intercultural
en el area del lenguaje. En la metodologia, sera realizado un repaso bibliografico para problematizar la
construccion de un curriculo intercultural y la descripcion de cémo esta siendo construido el proyecto pedagdgico
de un curso (PPC) de licenciatura Intercultural en Letras en Universidade Estadual de Ponta Grossa. En este repaso,
serén abordadas primordialmente las teorias del curriculo por medio de los estudios de Goodson ( 2019) e Silva
(2003), Lei de Diretrizes e Bases da Educacgao Nacional (1996), el Referencial Curricular para as Escolas Indigenas
(1998), Diretrizes Curriculares Nacionais do Curso de Letras (2001), Referenciais para a Formacéo de Professores
Indigenas (2002), Diretrizes Curriculares Nacionais para a Educacao Escolar Indigena na Educacéo Basica (2012).
A partir del repaso, sera problematizado el modo como esos referenciales sirvieron de base para la construccion
de un PPC Intercultural de Letras y como esta propuesta busca impactar positivamente a la formacion de docentes
indigenas y contribuir para la educacion bilingiie en escuelas indigenas atendiendo a las demandas de las
comunidades y a los documentos y legislaciones nacionales vigorando desde los afios 80.

Palavras clave: Curriculo Intercultural; Educacién Bilingiie; Educacion Escolar Indigena; Formacion de Docentes
Indigenas.

1. Introdugéo

A Universidade Estadual de Ponta Grossa (UEPG) completou 50 anos em 2019. Em
1969, Letras estava entre os cursos ofertados a época de sua fundacéo. Ao longo da histdria do
curso, nosso corpo docente se ampliou e as tematicas de estudos e pesquisas passaram a se
diversificar. Entre essas tematicas, o curso de Letras abriga professores que se voltam a questdes
interculturais. Com este histdrico e perfil, em 2019, o grupo PROFIND* entrou em contato e
fez o convite para que a Letras da UEPG passasse a integrar este grupo e propusesse, ao lado
da Universidade Estadual de Maringd (UEM), da Universidade Estadual do Parana
(UNESPAR) e da Universidade Estadual do Centro Oeste (UNICENTRO), uma licenciatura
intercultural. O convite foi muito bem recebido e encaminhado para discussao em reunido do
Departamento de Estudos da Linguagem (DEEL). Tendo sido aceito em reunido em 2020,
houve a designacdo de uma comissdo para elaborar a escrita do projeto pedagdgico do curso
(PPC) ainda neste ano.

Este trabalho, portanto, trata da necessidade da criagdo de licenciaturas interculturais na
area da linguagem e fara uma reviséo bibliografica para problematizar a construcdo de um
curriculo intercultural na Letras na UEPG.

2. Teorias do curriculo e a perspectiva intercultural

Refletir sobre teorias do curriculo pressupde compreender que essa no¢do avanga para
além da realidade, ou seja, a abrangéncia de uma teoria para o curriculo, como outra teoria da
educacdo, “acaba funcionando como se fossem asser¢des sobre como a realidade deveria ser”
(SILVA, 2004, p. 13).

4 Em 2019, iniciou-se na UNICENTRO o primeiro curso intercultural do Parana: Licenciatura em Pedagogia
Indigena. Na sequéncia, o grupo de professores que coordenou ou participou da criacdo e do desenvolvimento do
referido curso passou a integrar o Programa Interinstitucional de Pesquisa e Formacao Intercultural/Bilingue de
Professores Indigenas no Parand (PROFIND), que resgatou demandas dos povos indigenas registradas em
Seminario da SEED/UEM (2009). Naquele evento, discutiu-se a necessidade de criacdo de licenciaturas
especificas nas IES do Parand, que é o objetivo do PROFIND: formar professores indigenas por meio de
Licenciaturas especificas, com formacéo intercultural e bilingue. O PROFIND também objetiva contribuir para a
melhoria da qualidade da investigacdo universitaria, com a participacdo de pesquisadores das diferentes IES,
pesquisadores e pensadores indigenas que comporao grupos de estudos e pesquisas visando ao levantamento de
dados da realidade educacional, linguistica e sociocultural indigena; andlises e proposicao e agdes para 0 avango
da Educacdo Escolar Indigena no Parana.
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As normas curriculares instituidas na educagdo datam, no ocidente, de meados do século
XX (GOODSON, 2019). Para este autor, os jesuitas foram os disseminadores de um curriculo
educacional prescritivo, dominado pelo sistema de hierarquias que permaneceu para o controle
da educag@o em massa, na sequéncia.

Cabe ressaltar que, tratar de curriculo inevitavelmente requer préatica politica, porque as
questdes de curriculo funcionam como mecanismos de controle social. Portanto, quanto mais
pudermos explorar e compreender os documentos que regem o funcionamento dos cursos e das
instituicbes educacionais, maiores serdo as possibilidades de entendermos o conhecimento
como processo constante de aprendizado.

A UEPG, em seu Plano de Desenvolvimento Institucional (PDI) (2018, p. 26), explicita
que:

(...) tem por finalidade produzir, disseminar e socializar o saber filoséfico, cientifico,
artistico e tecnolégico, ampliando e aprofundando a formacédo do ser humano para o
exercicio profissional por meio do ensino, da pesquisa e da extensdo, da producéo de
conhecimento e cultura e da reflexdo critica na perspectiva da construcdo de uma
sociedade justa e democratica.

No que se refere a curriculos interculturais, o Curriculo Intercultural Letras se vincula a
esta finalidade institucional na medida em que, ao propor uma licenciatura especifica para as
comunidades indigenas paranaenses, buscara a producdo e a socializacdo do saber filosofico,
cientifico, artistico e tecnologico do mundo académico com essas comunidades, mas, a0 mesmo
tempo, a compreensdo do saber filosofico, cientifico, artistico e tecnoldgico que elas trazem
para, num movimento pautado no ensino, na extensdo e na pesquisa, a producdo de
conhecimentos relacionados a formacéo intercultural de um(a) professor(a) indigena.

3. O processo de escrita, os documentos oficiais e os elementos fundamentais do PPC
intercultural

No processo de escrita deste PPC, a comissao designada pelo DEEL da UEPG buscou
orientacdo junto a PROGRAD e realizou reunides, em parceria com o PROFIND, junto a
Superintendéncia de Ciéncia, Tecnologia e Ensino Superior do Parana (SETI) e ao Conselho
Estadual de Educacdo (CEE). Nesses encontros, 0 grupo explicou o programa em detalhes, o
qual foi elogiado como politica de inclusdo dos povos indigenas no ensino superior. Ainda sobre
a escrita do PPC, as comunidades indigenas foram consultadas pablica online, também em
parceria com o PROFIND, em junho de 2020. Apds a discussdo da matriz inicialmente
proposta, o PPC foi redigido pela comissao, inclusive considerando o PPC de Licenciatura
Intercultural em Historia, elaborado pela UEM e o PPC de Pedagogia da UNICENTRO, e
compartilhado novamente com as comunidades indigenas, as quais tiveram o periodo de duas
semanas para sugerir alteracdes para, em julho, participarem de nova reunido online com a
comissdo para compartilhar ideias.

Assim, este PPC trata de um Curso Intercultural de Letras, o qual esta atrelado a uma
proposta de licenciaturas interculturais no estado do Parana. A motivacao inicial para a proposta
deste PPC, descrita anteriormente, se respalda em uma necessidade de atender as populac6es
indigenas de nosso estado para a formacdo de professores(as) que poderdo atuar em escolas
indigenas, mas ndao somente.

E importante destacar que as comunidades indigenas sempre vivenciaram processos
educativos. Porém, a partir da promulgacdo da Constitui¢do (1988), quando a educacéo passa
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a ser compreendida como um direito de todos, como um dever do Estado, os governos tém que
atentar as demandas dos povos indigenas vinculadas ao sistema educacional brasileiro numa
nova configuracdo. Além da Constituicdo, destacamos outros documentos que s&o
fundamentais para a educagdo escolar indigena: a Lei de Diretrizes e Bases da Educagao
Nacional, de 1996 (LDBEN 9394/1996) e o Referencial Curricular para as Escolas Indigenas
(RCNEI), de 1998. Em seu artigo 32, a LDBEN 9394/1996 reforca pontos da Constitui¢éo, o
Ensino Fundamental regular, ainda que seja ministrado em lingua portuguesa, terd que
assegurar “as comunidades indigenas a utilizagdo de suas linguas maternas e processos proprios
de aprendizagem”. Ainda no artigo 79 esta explicito que a Unido precisa promover a educagao
intercultural. O RCNEI, por sua vez, aborda o papel da educagdo escolar indigena e do
bilinguismo, entendendo que este bilinguismo é essencial para que elementos ja estabelecidos
no que se refere a direitos linguisticos sejam concretizados.

Para atender a LDBEN 9394/1996 e ao RCNEI, defendemos que o processo de
formagdo docente em cursos de licenciatura precisa ser diferenciado. Cada vez mais, ha a
compreenséo de que esses professores precisam ser indigenas. E o que encontramos explicitado
nos Referenciais para a formacao de professores indigenas (2002, p. 10):

(...) sabemos que a proposta de uma escola indigena de qualidade - especifica,
diferenciada, bilingue, intercultural — sé sera viavel se os proprios indios, por meio de
suas respectivas comunidades, estiverem a frente do processo como professores e
gestores da pratica escolar. (...) é fundamental a criacdo de novas praticas de formacao.
Estas devem permitir aos professores indigenas atuar, de forma critica, consciente e
responsavel, nos diferentes contextos nos quais as escolas indigenas estdo inseridas.

Reforcando a perspectiva de que a educacdo escolar indigena precisa ser atendida por
docentes com formacdo diferenciada, a Resolu¢cdo CNE/CEB 05/2012, que define as Diretrizes
Curriculares Nacionais para a Educacdo Escolar Indigena na Educacao Basica, destaca que €
necessario atender a formacéo dos professores indigenas de forma diferenciada e especifica.
Assim, além de contemplar nosso PDI, o curso intercultural de Letras da UEPG visa habilitar
docentes indigenas para o atendimento a Educacdo Escolar Indigena, como previsto em Lei,
especialmente em suas comunidades, tanto na docéncia como na gestdo escolar. A proposta
formativa serd pautada no ensino, extensdo e pesquisas realizadas, promovendo o didlogo
intercultural entre os saberes indigenas e ndo indigenas.

Mais uma vez, reforcamos que o projeto de curso apresentado neste trabalho faz parte
de uma proposta de licenciaturas interculturais para professores(as) indigenas no estado do
Parana, de forma integrada com demais universidades estaduais, UEM, UNESPAR e
UNICENTRO.

4. Consideracdes finais

Considerando o objetivo proposto para este artigo, que tratou basicamente da
necessidade da criacdo de licenciaturas interculturais na area da linguagem, pode-se dizer que
este foi alcancado. A proposta de um Curriculo Intercultural de Letras engrandece o
entendimento de que é preciso ofertar formacéo para que professores indigenas possam atuarem
em suas comunidades, com a socializacdo dos diferentes saberes propostos pela academia, mas,
sobretudo, na perspectiva de composicdo de uma formacdo intercultural com o0s povos
indigenas e os seus saberes cientificos e filoséficos, por vezes desvalorizados, por se manterem
na tradicdo oral.
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A pessoa indigena que se prepara para atuar como professor/a em uma Licenciatura
Intercultural de Letras, em uma comunidade indigena, podera possibilitar vivéncias culturais
de seu povo, de forma que os/as futuros/as académicos/as consigam se valorizar e se reconhecer
em suas diferentes manifestac@es culturais, sociais e historicas, ndo somente de seu povo, como
também de seus “parentes”, como 0s povos indigenas costumam dizer.
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